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REGLAMENTO (CE) N° 1713/95 DE LA COMISION
de 13 de julio de 1995

por el que se establecen las disposiciones de aplicacién, en el sector de la leche y
los productos licteos, del régimen previsto en los Acuerdos de asociacidén
celebrados entre la Comunidad y los paises balticos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1275/95 del Consejo, de 29
de mayo de 1995, relativo a determinados procedimientos
de aplicacioén del Acuerdo sobre libre comercio y medidas
de acompafiamiento entre la Comunidad Europea, la
Comunidad Europea de la Energia Atémica y la Comu-
nidad Europea del Carbén y del Acero, por una parte, y la
Republica de Estonia, por otra ('),

Visto el Reglamento (CE) n° 1276/95 del Consejo, de 29
de mayo de 1995, relativo a determinados procedimientos
de aplicacién del Acuerdo sobre libre comercio y medidas
de acompafiamiento entre la Comunidad Europea, la
Comunidad Europea de la Energia Atomica y la Comu-
nidad Europea del Carb6n y del Acero, por una parte, y la
Republica de Letonia, por otra (3,

Visto el Reglamento (CE) n° 1277/95 del Consejo, de 29
de mayo de 1995, relativo a determinados procedimientos
"de aplicacién del Acuerdo sobre libre comercio y medidas
de acompafiamiento entre la Comunidad Europea, la
Comunidad Europea de la Energia Atémica y la Comu-
nidad Europea del Carb6n y del Acero, por una parte, y la
Reptiblica de Lituania, por otra (),

Considerando que el 18 de julio de 1994 se firmaron en
Bruselas una serie de Acuerdos sobre libre comercio y
medidas de acompafiamiento entre la Comunidad Euro-
pea, la Comunidad Europea de la Energia Atémica y la
Comunidad Buropea del Carbbén y del Acero, por una
parte, y la Republica de Estonia(¥), la Republica de
Letonia (°), y la Reptblica de Lituania (), por otra, en lo
sucesivo denominados « Acuerdos », cuya entrada en vigor
se produjo el 1 de enero de 1995;

Considerando que deben establecerse determinados
procedimientos de aplicacion de las disposiciones del
Acuerdo en materia de productos agricolas ;

Considerando que los citados Reglamentos establecieron
un régimen de reduccidén de las exacciones reguladoras
aplicables a las importaciones de determinados productos,
entre los que se hallan los del sector de la leche y los
productos lacteos ; que es necesario adoptar las disposi-
ciones de aplicacién que permitan la gestién de dicho
régimen ; que dichas disposiciones podran, bien autorizar
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la inaplicacién excepcional, bien completar las disposi-
ciones del Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comisién,
de 16 de noviembre de 1988, por el que se establecen
disposiciones comunes de aplicacion del régimen de
certificados de importacion, de exportacién y de fijacion
anticipada para los productos agricolas ("), cuya dltima
modificacién la  constituye el Reglamento (CE)
n° 1199/95 (8;

Considerando que, para garantizar la correcta gestién del
volumen de las importaciones, conviene, por una parte,
que las solicitudes de certificados de importacién vayan
acompafiadas por la constitucién de una garantia y, por
otra, definir ciertas condiciones para la presentacién de las
solicitudes de certificado ; que, asimismo, es preciso esca-
lonar el volumen de los importes fijos a lo largo del afio y
definir el procedimiento de asignacion de los certificados,
asi como su periodo de validez;

Considerando que procede, en particular, garantizar el
acceso de todos los importadores de la Comunidad a
dicho régimen y la aplicacién ininterrumpida del tipo
reducido del derecho de aduana a todas las importaciones
de los productos en cuestién en todos los Estados miem-
bros hasta que se agoten las cantidades fijadas; que
conviene tomar las medidas necesarias para garantizar la
gestibn comunitaria y eficaz de dichas cantidades y, en
particular, para evitar el peligro de especulacién, supeditar
el acceso a dicho régimen de los agentes econdémicos al
cumplimiento de condiciones precisas ; que este modo de
gestibn requiere una estrecha colaboracién entre los
Estados miembros y la Comisidn ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la leche y de los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Toda importacién en la Comunidad de productos lacteos
correspondientes a los codigos mencionados en el Anexo
I, efectuada en virtud del régimen previsto en el apartado
2 del articulo 14 de los Acuerdos con Letonia y Lituania y
en el apartado 2 del articulo 13 del Acuerdo con Estonia,
estard sujeta a la presentacion de un certificado de impor-
tacidn solicitado y expedido con arreglo a las condiciones
fijadas en el presente Reglamento.
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En el Anexo I figuran las cantidades de productos que
podran acogerse a éste régimen, asi como el porcentaje de
reduccién de los derechos de aduana.

Articulo 2

A partir del 1 de julio de 1995 (excepto en el caso de
leche y nata del cédigo NC 0402 29 99), las cantidades
mencionadas en el Anexo I se escalonarin a lo largo del
periodo restante del afio del modo siguiente :

— un 50 % durante el periodo comprendido entre el 1
de julio y el 30 de septiembre de 1995,

— un 50 % durante el periodo comprendido entre el 1
de octubre y el 31 de diciembre de 1995.

A partir del 1 de enero de 1996 (excepto en el caso de
leche y nata del cédigo NC 0402 29 99), las cantidades
mencionadas en el Anexo I se escalonardn durante el afio
del modo siguiente :

— un 25 % durante ¢l periodo comprendido entre el 1
de enero y el 31 de marzo,

~— un 25 % durante el perfodo comprendido entre el 1
de abril y el 30 de junio,

— un 25 % durante el perfodo comprendido entre el 1
de julio y el 30 de septiembre,

— un 25 % durante el periodo comprendido entre el 1
de octubre y el 31 de diciembre.

Articulo 3

El beneficio del régimen de importacién a que se refiere
el articulo 1 dependera de la aplicacién de las siguientes
condiciones :

a) Los solicitantes de certificados de importacién deberan
demostrar en el momento de presentacién de la solici-
tud, a satisfaccién de las autoridades competentes del
Estado miembro de que se trate, haber ejercido una
actividad comercial en el sector de la leche y los
productos lacteos durante al menos los doce wltimos
meses. No obstante, no podrén acogerse 2 este régimen
los establecimientos de venta al por menor ni los
restaurantes que vendan los productos a los consumi-
dores finales.

b) Las solicitudes de certificados sélo podran referirse a
uno de los cédigos NC que figuran en el Anexo I del
presente Reglamento, debiendo tratarse de un producto
originario de sélo uno de los tres paises cubiertos por
este Reglamento.

Las solicitudes de certificados deberan tener por objeto,
como minimo diez toneladas y como maximo el 25 %
de la cantidad disponible para el producto de que se
trate, durante el periodo mencionado en el articulo 2 y
para el que se presente la solicitud de certificado.

¢) En la casilla 8 de las solicitudes de certificado y de los
certificados se indicard el pafs de origen. Los certifi-
cados obligarin a importar de ese pais.

d) En la casilla 20 de las solicitudes de certificado y de los
certificados figurard una de las siguientes indicaciones :

— Reglamento (CE) n° 1713/95,
— Forordning (EF) nr. 1713/95,
— Verordnung (EG) Nr. 1713/95,
— Kavoviouog (EK) api8. 1713/95,
— Regulation (EC) No 1713/95,
— Reglement (CE) n° 1713/95,
— Regolamento (CE) n. 1713/95,
— Verordening (EG) nr. 1713/95,
— Regulamento (CE) n°® 1713/95,
— Asetus (EY) N:o 1713/95,

— Forordning (EG) nr 1713/95.

€) En la casilla 24 de los certificados figurara una de las
siguientes indicaciones :

— Reduccion del derecho de aduana establecida en el
Reglamento (CE) n° 1713/95,

— Nedszettelse, jf. forordning (EF) nr. 1713/985, af told-
satsen,

— Zollermifligung gemifl der Verordnung (EG) Nr.
1713/95,

— Meinomn tov Saspod 6nmg npobrénetal and Tov
kavovioud (EK) api8. 1713/95,

— Duty rate reduced in accordance with Regulation
(EC) No 1713/95,

— Réduction du taux de droit de douane prévue par le
réglement (CE) n° 1713/95,

~— Riduzione del dazio doganale a norma del regola-
mento (CE) n. 1713/95,

— Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening
(EG) nr. 1713/95,

— Reducdo da taxa de direito aduaneiro prevista no
Regulamento (CE) n? 1713/95,

— Vihennetty tullimaksu asetuksen (EY) N:o 1713/95
mukaisesti,

— Nedsittning av tullsatsen enligt férordning (EG) nr
1713/95.

Articulo 4

1. Las solicitudes de certificado sblo podran presentarse
durante los diez primeros dias de cada periodo establecido
en el articulo 2.

No obstante, para el primer periodo contemplado en el
parrafo primero del articulo 2, las solicitudes de certifi-
cado sélo podrin presentarse durante los diez - dias
siguientes a la entrada en vigor del presente Reglamento.

2. Las solicitudes de certificado Ginicamente se conside-
rardn admisibles cuando el solicitante declare por escrito
que, para el periodo en curso, no ha presentado y se
compromete a no presentar otras solicitudes referentes a
productos del mismo cédigo y pais de origen en el Estado
miembro en el que haya presentado la solicitud ni en
otros Estados miembros ; en caso de que un mismo inte-
resado presente diferentes solicitudes para un mismo
producto, todas ellas se considerardn inadmisibles.

3. El tercer dia hébil siguiente al de finalizacién del
plazo de presentaciéon de solicitudes, los Estados miem-
bros comunicarin a la Comisién las solicitudes que se
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hayan presentado para cada uno de los productos que
figuran en el Anexo 1. En la comunicacién se incluird la
lista de solicitantes, las cantidades solicitadas por codigo
NC y los paises de origen. Todas las comunicaciones,
incluidas las negativas, se efectuaran por télex o fax el dia
habil establecido, segin el modelo de impreso del Anexo
II, en caso de que no se haya presentado ninguna solici-
tud, y segiin los modelos de impreso de los Anexos Il y
III, en caso de que se hayan presentado solicitudes.

4. La Comisibén decidira, en el plazo mis breve posible,
en qué medida puede atender las solicitudes mencionadas
en el articulo 3.

Si las cantidades para las que se hayan solicitado certifi-
cados superan, por codigos y paises de origen, las canti-
dades disponibles, la Comision fijard un porcentaje Gnico
de reducciéon de las cantidades solicitadas.

Si la cantidad resultante de la aplicacién de este porcen-
taje es considerada insuficiente por el solicitante, éste
podrd renunciar a la utilizacién del certificado. En tal
caso, comunicard su decision en un plazo de tres dias
desde la publicacion de la decisidn mencionada en el pé-
rrafo anterior a la autoridad competente, la cual transmi-
tird inmediatamente a la Comisién los datos relativos a
dicha renuncia.

Si la cantidad global que constituya el objeto de las solici-
tudes es inferior, por codigos y paises, a la cantidad dispo-
nible, la Comisién determinara la cantidad restante, que
vendrd a afiadirse a la cantidad disponible del periodo
siguiente.

5. Una vez la Comisién haya adoptado su decisidn, los
certificados se expedirdn lo antes posible.
Articulo 5

En aplicacion del apartado 2 del articulo 21 del Regla-
mento (CEE) n° 3719/88, la validez de los certificados de

importacién serd de sesenta dias a partir de la fecha de su
expedicion efectiva.

No obstante, el periodo de validez de los certificados no
podra sobrepasar la fecha de 31 de diciembre del afio de
expedicion. ‘

Los certificados de importacién expedidos en virtud del
presente Reglamento serin intrasferibles.

Articulo 6

La presentacion de las solicitudes de certificado de impor-
tacién deberd ir acompafiada de la constitucién de una
garantia de 36,23 ecus por cada 100 kilogramos.

Articulo 7

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Reglamento,
serdn aplicables las disposiciones del Reglamento (CEE)
n° 3719/88.

Sin embargo, no obstante lo dispuesto en el apartado 4
del articulo 8 de dicho Reglamento, la cantidad importada
en virtud del presente Reglamento no podra ser superior a
la indicada en las casillas 17 y 18 del certificado de
importacién. A tal fin, se hard constar la cifra «0» en la
casilla 19 de dicho certificado.

Articulo 8

Los productos se despacharan a libre prictica previa
presentacién del certificado EUR 1 expedido por el pais
exportador, de conformidad con lo dispuesto en el Proto-
colo n° 4 anejo al Acuerdo interino celebrado con los
paises mencionados.

Articulo 9

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 13 de julio de 1995.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO I
A. PRODUCTOS ORIGINARIOS DE ESTONIA
Reduccién del 60 % del derecho de aduana a pertir del 1 de julio de 1995
(toneladas)
Cédigo NC Designaciéon de la mercancia 1995 1996 .Afios
51gu1entes
04021019 Leche desnatada en polvo
0402 21 19 Leche entera en polvo } 1000 1250 1 500
04050011 Mantequilla 700 750 800
04050019
0406 90 Queso 800 800 800
B. PRODUCTOS ORIGINARIOS DE LETONIA
Reduccién del 60 % del derecho de aduana a partir del 1 de julio de 1995
(toneladas)
Cédigo NC Designacién de la mercancia 1995 1996 Agios
8 81 siguientes
04021019 Leche desnatada en polvo
040221 19 Leche entera en polvo 2000 2250 2500
0402 29 99 Leche o nata, concentrada, azucarada 150 175 200
040500 11 Mantequilla 800 850 900
0405 00 19
0406 10 Queso fresco 300 350 400
0406 90 21 Cheddar
0406 90 23 Edam } 600 700 800
C. PRODUCTOS ORIGINARIOS DE LITUANIA
Reduccién del 60 % del derecho de aduana a partir del 1 de julio de 1995
(toneladas)
Cédigo NC Designacién de la mercancia 1995 1996  Afios
siguientes
040210 19 Leche desnatada en polvo
0402 21 19 Leche entera en polvo } 2900 3200 3 500
0402 29 99 Leche o nata, concentrada, azucarada 200 200 200
040500 11 Mantequilla 1 000 1100 1200
040500 19
0406 10 80 Queso fresco 700 700 700
0406 30 31 Queso fundido
0406 30 39 700 700 700
0406 90 01 Queso destinado a la transformacién
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ANEXO II

Aplicacién del Reglamento (CE) n° 1713/95

(Pigina /)
COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
DG VI/D/1 — SECTOR DE LA LECHE Y DE LOS PRODUCTOS LACTEOS
SOLICITUD DE CERTIFICADO DE IMPORTACION CON REDUCCION/
EXENCION DEL TIPO DEL DERECHO DE ADUANA ... TRIMESTRE 1995
Fecha :
Estado miembro : Reglamento (CE) n° ..../95 de la Comisién

Solicitante :

Contacto :

Teléfono :

Fax :

Niimero de péginas :

Namero de orden de la solicitud :

Cantidad total solicitada (en toneladas):
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ANEXO 11

Aplicacién del Reglamento (CE) n° 1713/95

(Pagina /)

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
DG VI/D/1 — SECTOR DE LA LECHE Y DE LOS PRODUCTOS LACTEOS

SOLICITUD DE CERTIFICADO DE IMPORTACION CON REDUCCION/
EXENCION DEL TIPO DEL DERECHO DE ADUANA

... TRIMESTRE 1995

Niamero de orden: Estado miembro :

Cédigo NC n° Solicitante (nombre y domicilio)

Cantidad
{en toneladas)

Pais
de origen

Toneladas totales por nimero de orden ...




